M-BRACE SCOPE MOUNTS - 35MM 1.50" 10 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 35MM 1.50" 10 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050426

Mfr. No.: MB-M-35-38-10

Elevation: 10 MOA

Finish: Black

Height: 1.50"

Scope Tube Diameter: 35mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450465

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MBRACE Scope Mounting Systems von der American Rifle Company.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberprufen Sie regelmaRig das Montagesystem auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmé&Rig Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der MBRACE Scope Mount nicht an der hintersten Riicksto3nut der PicatinnySchiene
montiert wird, wenn dies zu einer Interferenz mit dem geéffneten Verschlussgriff fihren kdnnte.
Verschieben Sie die Halterung um einen Slot in der PicatinnySchiene nach vorne, um mégliche Probleme zu
vermeiden.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment fiir die Montage:

® 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.

® 3.4 Nm (30 inlbs) fur die Schraube der Wasserwaage.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage regelmaRig, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounts vorhanden sind.

Installation:
® Montieren Sie den MBRACE Scope Mount auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt ausgerichtet ist und keine Teile interferieren.

® Ziehen Sie die Schrauben gemaR den empfohlenen DrehmomentSpezifikationen fest.

Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Montage auf Festigkeit und Stabilitat.
® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher im Mount sitzt und keine Bewegung aufweist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und
NichtEisenmetalle.
Verwenden Sie Recyclingméglichkeiten, wo verfigbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den EUKontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen, um Unterstiitzung oder Informationen zu
erhalten.



MBRACE Scope Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounting System. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always check for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product in a safe environment, free from distractions.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Location: When attaching the scope mount, be aware that the 32mm height MBRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle on actions with a 90degree bolt rotation. To avoid this,
consider moving the mount forward by one slot on the picatinny rail.
®* Torque Specifications:
® Use atorque of 6.2 Nm (55 inlbs) on the scope clamp and rail mount screws.
® Use atorque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.
® |Inspection: Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. If any issues are detected,
discontinue use immediately and consult a professional.
®* Proper Handling: Always handle the firearm with care and ensure it is unloaded when installing or adjusting
the scope mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Locate the picatinny rail on your firearm.
® Position the MBRACE Scope Mount in the desired location on the rail.
® Secure the mount using the provided screws, ensuring that the serrated interface block is properly

aligned.
®* Apply the specified torque to the screws using a torque wrench to ensure a secure fit.

3. Adjustment:

® Once installed, adjust the scope to your desired position.
® Ensure that the scope is securely mounted and does not obstruct any operational parts of the firearm.

4. Usage:

® Always follow safe firearm handling practices when using the scope mount.
® Regularly check the mount and scope for secure attachment before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f applicable, recycle any metal components as per local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MBRACE Scope Mounting System, please reach out to the
appropriate contact point in your region. Always ensure that you have the latest information and updates regarding
your product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe use of your MBRACE Scope Mounting System. Always
prioritize safety and remain informed about best practices for firearm accessories. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le montage.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Veillez a ce que le montage soit correctement installé avant de I'utiliser.
* Ne dépassez pas les spécifications de couple indiquées pour l'installation :
® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.
® |orsque vous utilisez le montage, assurezvous qu'il n'y a pas d'interférences avec d'autres parties de I'arme,
notamment le levier de bolt.
® Sivous rencontrez des problemes d'interférence, déplacez le montage d'un cran vers I'avant sur le rail
picatinny.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® Lisez attentivement les instructions de montage fournies.

2. Installation :
® Positionnez le montage sur le rail picatinny de votre arme.
® Serrez les vis de clamp de lunette a un couple de 6,2 Nm (55 inlbs).
® |nstallez la vis de niveau a bulle et serrezla a un couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Utilisation :

* Vérifiez que le montage est solidement fixé avant chaque utilisation.
® Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférence.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux normes locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace de votre
montage de lunette MBRACE. Pour plus d'informations, consultez les mises a jour sur la sécurité des produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per il Montaggio MBRACE
SCOPE MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio MBRACE SCOPE MOUNTS della American Rifle Company. Questo prodotto &
progettato per offrire un supporto sicuro e affidabile per le ottiche. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Durante l'installazione, assicurati che il montaggio sia fissato correttamente alla guida picatinny.
® Verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del bullone quando &
aperta.
® Non superare le specifiche di coppia raccomandate:
® 6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
® 3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.
® Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il montaggio e gli accessori siano in buone condizioni.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sulla guida picatinny.
® Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica e i bulloni di montaggio della guida.
® Applica la coppia di serraggio raccomandata (6,2 Nm).

3. Controllo:

® Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.
® Controlla che il bullone del livello a bolla sia fissato correttamente (3,4 Nm).

4. Uso:

® Utilizza il montaggio solo in condizioni sicure e controllate.
® Monitora il funzionamento del montaggio durante I'uso e verifica eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
® Non gettare il montaggio nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.
® Se il prodotto e danneggiato, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per domande relative al prodotto, si prega di contattare il rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Conclusione

I Montaggio MBRACE SCOPE MOUNTS e progettato per fornire un supporto sicuro e affidabile per le ottiche.
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.



MBRACE Scope Mounts Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Mounts tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja asennuksesta. Huolellinen noudattaminen varmistaa, etta voit nauttia kiikarin kayttdmisesta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoda, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, mikali se sisaltda pienid osia tai voi aiheuttaa vaaratilanteita.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuustiedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Asenna kiikarin kiinnitysjarjestelma ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etta kiikarin puristin ja raileille on saadetty oikeaan momenttiarvoon:
® Kiikarin puristimelle: 6,2 Nm (55 inlbs)
® Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)
® Valta liipaisinkahvan hairitsemista asentamalla MBRACEhammasliitdntablokka eteenpéin, jos se on liian

l&hella liipaisinkahvaa.
* Ala kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai jos se vaikuttaa epdvakaalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitda MBRACEhammasliitantéblokka picatinnyrailiin.

® S&ada kiikarin puristin oikeaan momenttiarvoon.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

® Kayta kiikaria ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, etté kiikari on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista tai kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kunto.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia sahko ja elektroniikkaromukerayspisteita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset kasitelladn asiantuntevasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och palitlig montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador.

Se till att fastet ar ordentligt atdraget enligt angivna moment specifikationer.

Var medveten om att det 32 mm héga MBRACE tandade granssnittet kan paverka lashandtaget nar det ar
Oppet. Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan for att undvika detta problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera fastet:
Placera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.
Justera fastet till 6nskad position.

[ ]
[ )
* Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna pa sikthallaren till 6,2 Nm (55 inlbs).
® Dra at skruven for bubbelnivan till 3,4 Nm (30 inlbs).

2. Anvandning av kikarsikte:

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat och justerat innan du anvander det.
® Sakerstéll att alla instéllningar ar korrekta for din specifika anvandning.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att férhindra smuts och skréap fran att paverka prestandan.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten med hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och mekaniska produkter.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din MBRACE Scope Mount.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro MBRACE SCOPE
MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt pfedstavuje
inovativni feSeni pro upevnéni optiky na vasi zbrai. Je dilezité dodrZovat bezpe&nostni pokyny a doporuéenti
uvedena v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo vady.

Pouzivejte montaz pouze k ur¢enému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Uchovavejte montaZz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani montéze dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o instalaci nebo pouZiti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi montazi optiky se ujistéte, Zze je montaz spravné upevnéna a utahovaci moment je dodrzen:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® P¥i pfipevnéni montaze k nejzadnéjSimu slotu pro zpétny rdz na picatinny liSté se ujistéte, Zze vyska 32mm
neblokuje rukojet’ zavéru.
® Pokud dojde k zablokovani, posuiite montaz o 1 slot vpred.
® Pfi manipulaci s optikou a zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné vhodného klice pro utahovani

Sroubd.
® Zkontrolujte, zda je montazni liSta na vasi zbrani Cista a sucha.

2. Instalace:
® Umistéte montaz do pozadované pozice na picatinny liSté.

® Upevnéte montazni krouzky a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
® Utahnéte Srouby podle specifikovanych utahovacich moment.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu stability montéze a ujistéte se, Ze je vSe fadné upevnéno.

® P¥i pouzivani zbrané s namontovanou optikou dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci
se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Montaz a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte elektronické soucasti do bézného odpadu; vyuZijte specializované sbérné mista pro elektroniku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o bezpecnostnich opatfenich a
pfipadnych odvolanich produktu.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani montdze MBRACE SCOPE MOUNTS. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



